Words meaning 'all' in Seri include a verb, a pronoun (which often cooccurs with a coreferential NP), and an NP modifier. This paper explores the syntax of the constructions in which these words occur. It also explores the scope relationship between these words and negation, which seems to vary depending on a non-surface syntactic relation.
Introduction
The notion of 'all' is expressed by two related words and three structures in Seri:
a. the verb -cooo 'be whole, entire; be all' b. the pronouns coox, cooxo 'all' (especially felicitous with plural NPs), which sometimes directly follow a coreferential noun phrase c. the DP-internal modifier coox 'all' (especially felicitous with certain singular NPs).
The first and second constructions are the most common; the third is somehow more restricted. Using the terminology introduced in Partee et al. 1987 , 1 the quantifying expressions -coox and cooxo are D-quantifiers, since each of them "is, or forms a constituent with, a projection of N" (Bittner 1995:59) . The verb -cooo is not obviously an A-quantifier, however, since an Aquantifier "forms a constituent with some projection of V" ( loc.cit.) -this quantifier is the verb. 2 And none of these constructions is exactly analogous to the constructions by which they are translated in languages like English and Spanish.
The first two constructions may be used in a paraphrase relationship, as shown by the following sentences (which parallel examples observed in texts):
(1) a. Haxaca coi po-cóoo siilx_caha. DepIrr-all dogs the they.being.all they.will.go All of the dogs will go.
b. Haxaca coi cooxo siilx_caha.
dogs the all they.will.go All of the dogs will go.
In this paper I explore each of these constructions, including the scope relationship between the quantifier and negation. 3
The verb -cooo 'whole, entire, all'
The verb -cooo, which means 'be whole, entire; be all', is a very common expression in the language. 4 The verb -cooo typically occurs in adverbial clauses, either the dependent irrealis form ( po-cóoo) or the dependent realis form ( t-cooo) and is apparently always non-negative, 5 and the nominal that it quantifies is apparently always linked to the subject or direct object of the following clause. The use of different subject marking (overt, ta and ma for the two forms, respectively), or its absence, provide the clue as to whether the quantification is of the "first" subject of the following clause or not. 6 Examples below illustrate these verb forms. It will be shown that they are also inflected for person of the subject (which is null for third person).
Predicating a single item to indicate entirety or wholeness
The verb -cooo may predicate a singular noun and thereby indicate the entirety of the item -the sense of 'whole' -as illustrated by the following examples. 7 Example ( 2) has four clauses: three adverbial (dependent irrealis) clauses with po-followed by one main clause (independent irrealis) with si-. The following examples have "different subject" on the 'all' verb since the verb is predicating the underlying direct object of the higher clause. (The higher clause may be passive, as is ( 14) The lack of different subject marking on this verb indicates that the three clauses in this example are not on the same level of structure, since the subject of the verb tezi ("win") is different from the subject of tcooo ("be all"); the verb tcooo is irrelevant to the marking of different subject on tezi, which looks forward to the hacx itahmíihtaj ("kill") clause.
(21) Himcoi ha-t-cóoo-ma hizi_miiht.
those we.being.all they.saw.us They saw all of us.
The pronoun coox 'all'
A second expression for 'all' is coox (or its variant cooxo), 11 which occurs in two positions: inside the noun phrase (as a quantifier) and outside of the noun phrase (as a pronoun). The pronominal usage is by far the most common, and I discuss it first below.
Standing alone as a pronoun
The word coox may stand alone (and mean 'all') or be used immediately after a DP -especially a plural one -apparently in the style of a pronoun. First, I present examples where the word coox occurs without an overt adjacent DP. In these examples, it is either a subject or a direct object.
( 
With a singular DP, signifying entirety
The pronoun coox may also follow a singular DP -after the phrase-final determiner -to indicate the entirety of something. I believe these are correctly analyzed structurally as a noun phrase (or DP, to be more exact) followed by a pronoun. In fact, the quantifier may occur after a deictic coreferent pronoun, as shown in ( 35). 16 Under this analysis, something like the structure in ( 38) would be something like what is proposed for ( 35), although it is not even clear that the three DPs form a consituent at all.
(38) DP DP DP DP | | Pro Pro inloj … taax cooxo The question arises, of course, whether the quantifier should be analyzed as a pronoun, as I have claimed above -where there is a DP followed by a coreferent pronoun -or whether these examples are in fact instances of Quantifier Phrases which are head-final (rather than headinitial, as in English), as expected by the general head-final orientation of the language. The structure shown in (39) represents the latter alternative. I don't know that I have persuasive evidence to decide this matter. One fact might be the existence of structures such as that discussed in the following section, in which the quantifier clearly occurs inside of the DP.
The DP-internal modifier coox 'all'
There are examples in Seri in which the quantifier coox occurs inside the DP, before the phrasefinal determiner. In such examples it might be analyzed as the head of a quantifier phrase which is the complement of the determiner, as shown in (40). (40 
Scope
There are characteristics of scope of negation in Seri that are not well-understood. For example, example (54), the negative morpheme on the higher verb ('be seen') has scope over the adverbial clause 'abundant': Fish were seen, but they were not abundant.
(54) Zixcám zo po-xtámt-ta t-om-p-áho-ho. DepIrr-abundant-DS DepRl-Neg-Pass-see-Decl fish a it.being.abundant it.was.not.seen Not many fish were seen. DF 27 This structure is paralleled by some of the examples with negative on the higher verb and a quantifer (verbal or pronominal) that is linked to the surace direct object (see ( 55-57)), surface subject of a passive verb (see (58)), or the surface subject of a presumably unaccusative verb (see (59) (60) (57) Haxaca coi t-cooo-ma hyomáho. dogs the they.being.all I didn't.see.them I didn't see all of the dogs (but I did see some).
Conclusion
The expressions for 'all' in Seri are unusual in that they are primarily either verbal or pronominal. The one structure which appears most similar to that of more well-known languages is one which is most restricted in usage.
While more work needs to be done to verify and explore the facts, there is apparently a difference in scope between the quantifier and the negative which is related to differences in the structure of the sentences involved. Negation has scope over the quantifier-linked NP that is an underlying direct object. Negation may or may not have scope over a quantifier-linked NP that is an underlying subject.
